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Грозен гнев советского народа
чеоаая страна на врага, Мир еще не виделВеличайший гнев и негодование вызва­

ли в советском народе неиретсращамщиеся 
(провокации японской военщины. Рабочие и 
колошники, ученые и  красноармейцы, жи­
тели Закавказья и Дальнего Востока, 
моряки Балтики и хлопкоробы Средней 
'Азии— -в-есь 170 мвхтжшшый народ единое 
душно требует обрубить грязные руки 
японских провокаторов.

В 3 даре нет другой такой страны, где 
(правительство я народ были бы так крепко 
сплочены. Непоколебимое морально-полити­
ческое единство народа и  большевистской 
партия придают арозиую силу и могць 
(словам .советского наркома иностранных дел 
товарища Литвинова, заявившего, что «со­
ветское правительство не намерено впредь 
допускать безнаказанное периодическое 
уничтожение и ранение его пограничников 
или хотя бы временное занятие советской 
территории японскими войсками, и  что оно 
исполнено решимости впредь, в подобных 
случаях, применять самые суровые меры, 
включая использование артиллерии и авиа­
ции».

8ти слова— слова всего 17 '0- м ш л !йоино- 
го .народа.— .последнее предулретдешие за­
рвавшимся бандитам. Они долж.ны подей­
ствовать отрезвляюще на поджигателей 
войны. *

Мужественен и спокоен, великий совет­
ский парод. Благо и процветание родины 
для пего дороже всего. Мы довольны своей 
жизнью и ие хотим войны, ие п-огаадашсся 
на .провокации. Но мы твердо уверены, 
что сила советского народа несокруш има. 
Хвастливым самураям не. следует забывать 
уроки, которые им неоднократно шр-еяод- 
росила армия .социализма,. Прошло всего 
1G лет1 с того времени, когда молодая и 
слабо .В'ООруженна.я Красная Армия вы­
швырнула японских оккупантов с Даль­
него Востока. Не один, а много раз совет­
ские пограничники били японские свиные 
рыл а, доказывая, что ,н.е по их зубам наш 
советский огород. И тем хуже доя  атоте- 
jjwsr-пш  здравый смысл' ялтоиеких гомера- 
лов, если они пренебрегают этими уроками.

Наш народ не простат фашизму ни одной 
капли пролитой крови. Тысячи и  тысячи 
японских провокаторов поплатятся голова­
ми за святую кровь советских людей. Отра­
щен будет час для фашистов и  их под­
стрекателей, когда .поднимется социалистн-

т-ажой силы, такого сокрушительного удара, 
каким обрушится на зачинателей войны 
народ, защищающий социалистическую | 
жизнь, народ, движимый идеями кошму- ] 
нгама. й  пусть подумают об этом япон-1 
сжие самураи и их западные единомышлен- j 
ники, прежде чем еще .раз испытывать ! 
терпение страны ©оциа..1Шм|а,

Советский Союз принял контрмеры для j 
защшы двоих границ. Наша земля очнице- j 
на от японских шаек. Но лживые утвер- 1 
ждения японских дипломатов о стремле­
нии мирным путем разрешить «инцидента 
не дают гарантии- от новых провокаций. И 
многолюдные митинги, проходящие по всей 
стране, приветствуя героичеэше действия 
бойцов Дальнвв-о-сточн-ото Краснознаменного 
Фронта, .подчеркивают ежеминутную готов­
ность всего народа встать на защиту 
границ .родины., его решимость сокрушить 
в-рага, откуда, бы он не показался. Каждый 
советский гражданин знает, что от его рабо­
ты зависит мощь и непобедимость государ­
ства. В ответ на. наглые ировокадаи япон- 
с.ки-х авантюристов ширятся обязательства
0 досрочной уборке урожая, уплате взносов 
по займе- и выполнению промфинпланов. В 
ответ на попытки втянуть Советский Союз 
в войну каждый колхоз и  завод становят­
ся крепостью обороны. -

Миролюбивая, во твердая политика, 
занятая советским правительством, вызы­
вает одобрение у  всего |иропрессивяосо чело­
вечества. Нередко на страницах иностран­
ной печати появляются подобные трезвые 
оценки положения: «Нетрудно представить 
себе, что будет, если Япония, уже застряв­
шая одной йогой в Китае, засунет другую 
ногу в колесо военной .машины СССР. Япо- 
я и ,  переживающая глубокий социальный 
и экономический кризис, безусловно про­
играет войну».

Волна гнева, охватившая -всю страну, 
является серьезным предостережением 
остервенелой фашистской кл-ике. Сильней­
ший в /даре .советский 'Щ Щ , руководимый 
славной -большевистской нартней и гениаль­
ным стратегом революции великим

1 Сталиным, грозно и уверенно заявляет:
«Мы стоим- за мир -и отстаиваем дело 

мира. Но мы не боимся угроз -и готовы 
ответить ударом на удар лодошгатедей 
войны».

Образцово провести 
осенний сев

Высокие урожаи, достигнутые колхозны­
ми массами под руководством' партии б-о-ль- 
(шешков и .советского правительства, по­
казывают, какие стеишчерлпнемьце резервы 
таятся в сельском хозяйстве, ка к  -велика 
сила -агротехники,, все ;в более широких 
размерах внедряемой на- социалистических 
полях. Высокие урожаи, которые, .несколь­
ко лет назад получали лишь инициаторы 
борьбы за. урожай, подучают теперь це­
лые «олхозьц районы на огромных площа* 
дях посевов. Колхоз «Красный Октябрь», 
Ракитяиешго .района, -в течение ряда лет 
'снимает по 20 центнеров .зерновых с га. 
'Первые обмолоты этого года говорят также, 
что таи, где берегли -каждое зерно <ва -убор­
ке, получен, несмотря -на неблагоприятное, 
(нынешнее лето, урожай не ниже- прошло­
годнего. Колхоз «Новый овет», Глушков- 
Юкого района, снял по 18 центнеров ржи с 
га  в среднем по колхозу.

Успехи передовых бригад и колхозов 
об’яеняются тем, что- они, используя бога­
тую машинную технику, правильно прово­
зят весь комплекс агротехнических меро^ 
приятии, заканчивают нолевые работы в 
сжатые сроки.

Наша -область вступила в новый период 
борьбы за урожай, период озимого сева. 
Кампания эта имеет .громаднейшее поли­
тическое и хозяйственное значение. Кол­
хозы области должны насеять 1019 тысяч 
га  озимых.

Осенний сев совпадает с незакончивши:- 
мися еще уборочными и другими сельсжо- 
хозяйствен'Н-ы.мп работами. Задача заклю­
чается в том, чтобы сочетать эти работы 
и  закончить во-время. Этого, к  сожалтаию, 
недостает многим районам, где уко-решилась 
негодная практика очередности.

Осенний сев начали Мажгуровский, 
В.-1юбажский, Кореневсасий и некоторые 
другие районы. Выжидание многих районов 
об’ясняется неподготовленностью к. севу, 
стремлением .-отодвинуть эту работу. Сев 
должны уже .начать все районы, однако, 
многочисленные факты свидетельствуют, 
ято область вступает в даго леподготовден- 
иой.

Отличительной: особенностью нынешнего 
«ева является- .то,1 что он будет произведен 
сортовыми: .семенами на всей площади. Это 
мероириште— важнейший фактор борьбы 
за высокие урожаи. Колхозам предстоит в 
щррядке 'межколхозного обмена заготовить

более 280 тысяч центнеров .семян. Но во 
многих районах почти д-о последних дней 
обмен по существу еще не начинался. В 
Иввяиокю-м районе, например, до 5 августа 
из 2000 центнеров ржи а-е было обменено 
ни одного центнера.
, Более 120 тысяч .гектар -ив ш ала сева 
отведены под семенные участки. Для по­
сева требуется 163 тысячи центнеров се­
мян, отпускаемых в обмен Гоеоортфондом и 
Ваготеерном. Семена еще не дошли до 
-колхозов. Только 1 августа облзо дало 
.разнарядку ц только 7 августа уиоднар- 
-комзаг дал распоряжение , об исполнении 
-нарядов. Даже и  после этого ев кто  не 
контролирует, ка к  на местах проходит 
выборка сортовых -семян.

Непременнейшим условием успешного 
проведения озимого сева является хорошая 
подготовка паров. Между там многочислен­
ные сигналы свидетельствуют, что паро? 
быв площади во многих колхозах обработа­
ны плохо. На третье августа- было про­
культивировано паров: первый раз— 43,5 
-процента, второй раз—  14 .процентов. 
Директора многих МТС грубым образом над 
-рушают агроте-шику: -сев начался, а от­
ставание с подготовкой паров не ликвиди­
руется.

-Весь озимый посев должен производить­
ся рядовым 'способом. Львиная доля посева 
должна быггь произведена- тракторными 
сеялками. Между тем, кое-где уже имеют­
ся настроения «как н-ибудь посеем.». В 
В-ерхопеяс.кой МТС дисковые сеялки не­
исправны, негодны ,к. .работе больше- поло­
вины сеялок в Михайловской МТС.

Машинно-тракторные станции несут 
большую ответственность за успех сева. 
Над» -четко -организовать работу трактор­
ного парка, учесть допущенные ошибки во 
время работы тракторов весной. Техниче­
ская помощь трактористам, умение предот­
вратить -неполадки— это главное,. от чего 
зависит бесперебойная раб.ота тракторного 
парка, и завершение .сева в короткие сро­
ки.

Первые дни сева показывают высокую 
активность колхозников, стремление- их' 
.провести сев высококачественно, чтобы в 
будущем году снять высокий урожай. Пе­
ред партийными, советскими организациями 
и земельными органами стоит .боевая зада­
ча- четко организовать работы на c-ёве и 
■провести его образцово.

Твердая позиция Советского правительства
воля всего Советского народа

Митинг рабочих, ИГР и ©тужащих курского кожз>аводе имени Серегина, поадящевный сообщению ТАСС о поло­
жении -на Дальнем .Востсве.
На снимке: вы ступает куаиец то®. Г)ршцеи®о. Фото Шеховцова.

ТОВ. ЛИТВИНОВ ВЫРАЗИЛ ВОЛЮ НАРОДА
Резолюция митинга рабочих, ИГР и служащих ножзавода имени Серегина.

ОТВЕТИМ УДАРОМ 
ИА УДАР

Из резолюции об’единенного митинга рабо­
чих, инженеров, техников и служащих 

курского железнодорожного узла.
На митинге присутствовало 2500 человек

С огромным негодованием встретили же­
лезнодорожницей весть о новом -провокаци­
онном вторжении яшдаекш войск ш  .со­
ветскую территорию. Чувством горячей 
любви к партии Ленин»— Сталина и  ж гу ­
чей .нташистыо -к японским «амурам бы­
ли проникнуты выстуялешя каждого ора­
тора..

На .митинге с краткой речью -выступил 
знатный машинист депутат Верховного Со­
вета РСФСР тов. .Коршунов.

В единодушно принятой резолюции-- же- 
лезнодорж.ни'Ки пиш ут:

■Мы целиком и -далиостыо приветствуем 
и одобряем тверду ю ловили», затягу го 
партией и .советским правительством .в- -от­
ношения обороты наших даждашеточных 
социал1и.стическях границ. Пусть помшгг 
японскн-е аоджи-г.а.тели -войны, что. СССР—  
cajd-oe ©ильное, .самое мфечмое тосударсРв-н 
.на земном шаре!

Мы, желвзнодарожн-и», вместе со- всем 
-великим .ста .семидесяти- м-иажонпяда насе­
лением нашей прекрасной родины, готовы, 
капе один человек, по первому заву партии 
.и правитеаьства, грудью отстаивать .неру­
шимость наших -граши-ц и ответить на 
у-дар самым сокрушительным ударом.

Мы заверяем: к.01ммун1Испическтю парению, 
нашего любимого вождя товарища Сталина 
и советское правительство, что в ответ на 
японские провокации мы будем с удееяте- 
ренно-й силой и энергией разоблачать и 
выкорч№ыш-атъ троцшстс;ко-бутарйнет.их 
наймитов фашизма., будем зорко о-храи-ять 
'С01ралистнче1скую е-обстведаость. Мы обе­
щаем непрестанно повышать производи-
тельность труда и укреплять трудовую 
даищмивну. Мы будем- настойчиво овладе­
вать военным искусством.

Заглушав сообщение о -новом провока­
ционном вторжении японских войск на 
советскую территорию в районе Гродеко-во, 
мы -выражаем .свое -глубокое возмущение 
1Н>епрвкра1щающимйСя нро»ок.ац®яши за­
рвавшихся японских 'империалистов, пося­
гающих -на священные рубежа нашей со- 
циаяшстичесдаой роддай.

Мы приветствуем и целита-м поддержи­
ваем -заявление тов. Литвинова, сделанное 
им or -и-мепи советского зращ.щгель'ства.,—  
запюеии*, -горенслолжеиное решимости 
дать сокрушительный отпор яшоновим 
захватчикам. Тов. Лнтвмнов выразил волю 
народа, готового грудью оборонять свою 
-счастливую жизнь.

Мы, трудящиеся гор. Владивостока, вы­
ражаем великое в-озотцепме и ш ов по шь 
-.коду наплои, цро-вошцищ лшоффках фаши­
стов, пос-ягающих на ©вященные рубежи 
■страны .социализма;. Пусть апают зарвав­
шиеся самураи, что трудящиеся Совет­
ского Приморья не забыли, и внкоща. не 
-забудут кровавых ужасов, японской интер­
венции 1918— 1922 гг. и никогда, не за­
будут героевто-1равич.нико!в, павших в 
боях за -советскую -родину! Черев их тела, 
никогда пе ступит грязная нога японского 
фашизма. Пусть падмнят, что- «Мы стоим 
за мир и отсташшат дело мира. Но мы ие 
боимся угроз и- готовы ответить ударом на 
уд-ар поджигателей войны». Границы Даль­
него 'Востока -неприступны, мощь его обо­
роны несокрушима. Бойцы Дальневосточ­
ного Краснознаменного Фронта преиспол­
нены сил и геройства. Весь -советский на­
род в ршбуго минуту готов дать сокруши­
тельный отпор любому врагу, пытающе­
муся посягнуть на неприкосновенность

Мы заверяем наше .рабоче-крестьянское 
правительство, нашу большевистскую пар­
тию, любимого друга и вождя трудящихся 
товарипщ Сталина, что яс-е как один, от 
мала до велика, но neplBo-M-y зову -станем 
на защиту своей родины.

Мы шлем пламенл-ый привет бой­
цам Да льново-сточного Кра,©нданя1М'ен>но-го 
Фронта,

.Еще теснее сплотимся вокруг к о ш  ш и - 
етичесжой -па.рти.и, в-округ любимого -вождя 
товарища От-алина. По-стаханюшски будем 
бороться за повышепие цро-даводителыно- 
сти труда, крепить оборонную мощь я-ашей 
великой родины.

границ страны советов. Мы заверяем со­
ветское правительство, нашу партию и 
великого Сталина^ что трудящиеся Совет-, 
екюго Приморья еще теснее сплетят свои 
■ряды перед лицом опасности раавяэк» 
■мировой войны/ -которую готовят яионо- 
герм-аиские и  иггальянские фашисты. Да 
конца .разгромим осиные гнезда троц- 
■к и-стскю - б-ухаф-итас к и;х наймитов фашист­
ских разведок, усилим экономическую 
мощь пашен страны, будем бороться за 
-выполнение и :пере:выгголне.ше проив-вод- 
.СТ1В0НИЫХ заданий. Будем крепить оборон- 
иую мощь, овладевать .военными зна­
ниями, чтобы п-о первому зову нашего 
правительства © оружием в руках высту­
пить на защиту родины, разгромить и 
уничтожить любого врага.

Да здравствует -наша доблестная непобе­
димая Рабоче-Крестьянская Красная Армия 
и ее славный вождь— ^пврвый маршал Со­
ветского Союза Климентии Ефремович 
Ворошилов!

Заявление, 
достойное 

великого народа
Из резолюции митинга красноармейцев, на­
чальствующего состава Курского лагоборз 

и членов их семей

,Мы с большим одобравида встретили ре- 
шительное и твердое, достойное нашего ве­
ликого народа и -выражающее, его волю,—  
заявление -народного комич'сара. oHOcrpaia- 
11ых дел товарища Литвинова,

Мы -с .радостью и одобрением встретили 
известие о том, что .ваши доблестные 
дальневосточники дали достойный отпор 
вторичной вылазке японских самураев.

Мы заверяем наше правительство, Цент­
ральный Jvo-иитет партии, вождя народов 
товарища Сталина, и Наркома, обороны 
товарища. Ворошилова, что в любую ми­
нету готовы выступить на защиту свя­
щенных границ нашей любимой родимы.

Еще теснее сплотимся вокруг ленинско- 
сталинского ЦК ВКП(б) и любимого вож­
дя и друга товарища Сталина. Мы твердо 
помним и выполняем указания ЦК ВКП(б) 
н товарища Сталина о большевизации Ра­
боче-Крестьянской Красной Армии и прев­
ращаем каждую нашу часть и  подразделе­
ние в неприступную крепость социализма.

Первый день нападения на Советский 
Союз будет днем сокрушительного удара по 
ежтам международной контрреволюции.

Да -здравствуют доблестные патриоты 
нашей ,родины— -бойцы и  -комиэдиры Даль­
невосточного Краснознаменного фронта!

Да здравствует железный нарком— .мар­
шал Советского Сою-за товарищ Ворошилов!

Да здравствует всесоюзная коммунисти­
ческая царчия большевиков и  ее лениизко- 
сталинсшй ЦК.

Да здравствует наш друг и  учитель 
мудрый товарищ Сталин!

ОДОБРЯЕМ РЕШИТЕЛЬНУЮ 
ПОЗИЦИЮ СОВЕТСКОГО 

ПРАВИТЕЛЬСТВА
Из резолюции митинга рабочих, служащих 
и инженерно - технических работников 

курской' обувной фабрики
Коллектив курской -обувной фабр-яш 

едаяодушно одобряет решительную пози­
цию, запятую совет-сшм правитель-ствосч 
по отношению к, япон©.к®м зах1ватчик.а1м.

Довольно терпеть бесш.ре1ста1шны©. орово- 
каци'и японской военщины на границах 
-советского Дальнего Восток®. Надо раз и 
miB-сегда -отбить у японских ямперваашетов 
охоту нападать иа .советскую землю.

Могучий советский аа.род, тесно спло- 
чеН|Н-ый ■ вокруг -советского правительства,, 
любимой большевистской партии и 
-великого От'а,ли-на, готов дать яповешим 
ба-вдитам во-оруженаый отпор.

Пламенный -привет бойцам и к-омавди- 
рамедалъиевосточвикам, героичшги защи­
щающим граш цы  соц.и1али-стической ро­
дины.

МЫ НЕ ЗАБЫЛИ И НИКОГДА НЕ ЗАБУДЕМ!
Резолюция общегородского митинга трудящихся Владивостока

К столкновениям в районе озера Хасан
Японский посол г. -Сигемицу -вчера, 7, 

вновь посетил народного комиссара, иност­
ранных дел т-ов. Лятвишова. Воспользовав­
шись этим случаем, тов. Литвинов напом­
нил послу, что несколько дней тому назад 
последним было сделало от имени яп-овеко- 
го правительства предложение о прекра­
щении военных действий и что н-а это 
ему было -отвечено, что, как только прек­
ратятся нападения' и обстрелы с манчжур­
ской стороны, советская стор-оп-а не будет 
иметь . надобности прибегать ж ответным 
военйым действиям. Таким образом, прек­
ращение военных действий зависело 
исключительно от яноншой стороа-ы. Д  
сожалению, на второй же день были до- 
втарные нападения японских войск на со­
ветскую территорию, возобновился артил­
лерийский обстрел, в том числе обстрел -из 
тяжелых орудий, -с территории Манчжурии, 
что вынудило советскую сторону- ответить 
артиллерией и  пустить в ход авиацию. 
Хотя японские атаки были отражены и 
остатки- .японских частей вытеснены с со­
ветской территории, нельзя не пожалеть о 
случившемся -и не возложить иа. японское 
правительство ответственность за жертвы 
с обоих сторон. Тов. Литвинов отметил, 
что в применении к  столкновениям- в 
районе озера Хасан нельзя говорить о 
пограничном инциденте, предполагающем 
стычки между пограничными солдатами. 
У погранохраны обыкновенно артиллерии 
■не бывает, в данном, жё случае первое 
-наступление японцев было предпринято с 
■помощью артиллерия. Иов-иди-м-ому, вмела 
■место попытка захватить в мерное время 
советскую территорию или даже втянуть 
Японию -в войну с ССОР. Отсюда вся опа­
сность -данного ■столкновения, на которую 
японскому правительству следует обратить 
самое серьезное ванмашие. На замечание 
г, Сигемиду, что японские войска зани­

мают только оборонительную позицию, 
имея обязанность защищать манчжурскую 
территорию, тов. Литвинов возразил, что 
на японок у то территорию никто не напад 
д-ал и нападать не собирался и  что япон­
ские в-онока, -довадимому, имеют странное 
представление об обороне, если они под 
этим понимают иаиад-оние на советские 
заставы, артиллерийск-ий. обстрел их и за­
нятие линии .на- советской террито.ри.

Г. Сиге-миц-у сообщил, что- он пришел с 
целью повторить свое предложение о прек- 
ращ-ении военных действий войсками обоих 
сторон, которые должны о-ставатыся в том 
положении, в котором я-х застанет согла­
шение. Вслед за этим, .п-о его мнению, 
можно будет приступить к созданию ко­
миссий из -представителей ССОР и Ма-нчжоу- 
Го, при участии японцев, для определения 
-гран.ин, Тов. Литвинов указал, что поло­
жение на месте может меняться, и обе 
■стороны будет стремиться занять наиболее 
выгодную позицию к  моменту соглашения, 
что означает продолжение военных дейст­
вий. Во всяком случае, никакое соглаше­
ние, если на советской территории оста­
нется хотя бы незначительная японская 
воинская часть, невозможно. Сейчас -ее нет, 
но она может там вновь появиться, если при­
нять предложение лосаа-. Если японская -сто­
рона гарантирует к  определенному времени 
превращение нападений на .советскую тер,- 
риторию -и стрельбы © манчжурской тер­
ритории, то советская сторона даст такие 
же гарантии в отношении манчжурской 
территории.

]'. Оигешцу долго настаивал на своем 
предложении о прекращении военных дей­
ствий на- ое-нове-создавшегося к  определен* 
ному -моменту факш-чеок-ого- положения и 
затем выдвинул • предложение об отводе 
войск с обоих сторон на определенное 'рас­
стояние. Для редемаркации границы г.

Оигашцу предложил пользоваться как 
Ху-нчуноким -соглашением, так и другими 
материалами, которые могут находиться у 

Цаетлооу-Го или у Японии.
То®. Литвинов сказал, что поск-ол-ьку 

ягошжяр войска напали на советскую тер­
риторию и  этим- вызвали конфликт, можно 
был-о бы приветствовать -отвод их подаль­
ше, во избежание повторных нападений, и 
это было бы дополнительной гарантией. 
Нет, однако, никаких оснований для от­
вода советских войск, которые все время 
-находились и находятся исключительно на 
своей территории и Манчжурии не угро­
жают. Редемаркация границы должна, быть 
произведена исключительно на основе су­
ществующих международных соглашений. 
Советским правительством предъявлено Ху-н- 
ч-унокое -C'0raaiffl.ea®e, -и- .только -оно и может 
лечь в основу редемаркации, если Манч- 
жоу-Го или Япония ие пред’явят более 
позднего .соглашения, заключенного между 
Россией и Китаем. Но такового не -сущест­
вует-. Никакие другие .материалы не могут 
влиять на -определение границы.

Тов. Литвинов резюмировал -свое пред- 
ложенне следующим- -образом. Военные дей­
ствия прекращаются после того, ка к  обе 
стороны обяжутся не переходить и не 
стрелять через определенную линию и ото­
звать свои войска, если бы таковые к  
моменту соглашения очутились по ту- сто­
рону этой линии. Такой линией признается 
граница, показанная на -карте, приложен­
ной к - Х у н  чунек ом у соглашению, и танам 
образом будет восстановлено положение, 
которое -существовало . до 29 июля, то- 
-е-стт, до первого -вступления японских войск 
на советскую территорию. По наступлении 
спокойствия на границе, туда выезжает 
двухсторонняя комиссия, в составе с одной 
стороны— двух представителей от ССС-Р, а 
с другой стороны— одного от Японии и од­

ного от Манчжурии, и приступает н-а 
месте к  редемаркации границы, установ­
ленной Хунчупским соглашением, прило­
женными к  нему протоколам® и картой. 
Посол -обещал обдумать содержание имев­
шей место беседы -и вернуться к  ному.

После этого тов. Литвинов сделал послу 
-следующее заявление. В то время, как 
.японское правительство выступило с пред­
ложением о прекращении военных дейст­
вий на одном участке границы, 
на- другом участке, на этот раз уже 
в -районе Гродеково, японская рота с 
тремя ©танковыми пулеметами внезапно 
атаковала советский пограничный наряд, 
охранявший высоту 588,3, находящуюся 
на советской тор-риторми, и заняла ее. 
Прибывшие вскоре .советские подкрепления 
были обстреляны пулеметным огнем (о 
стороны японской роты, скрывшейся на 
манчжурской территории, оставив на вы­
соте десять японских гранат и пятьдесят 
колпачков— от гранат. Во время боя было 
убито и ранено несколько красноармейцев. 
Имеются, очевидно, убитые и раненые и 
с японской стороны. После множества про­
тестов по поводу аналогичных случаев бы­
ло бы бесполезно ограничиться новым 
протестом. Ввиду этого представляется 
необходимым заявить, что советское пра­
вительство не намерено впредь допускать 
безнаказанное периодическое уничтожение 
и ранение его пограничников, или хотя бы 
временное занятие советской территории 
японскими войсками, и что оно исполнено 
решимости впредь, в подобных случаях, 
применять самые суровые меры, включая 
использование артиллерии и авиации. 
Пусть японское правительство заставит 
кваятувежую и корейскую армии уважать 
существующую границу. Пора положить 
-конец бесконечным «инцидентам» и  стол­
кновениям на границе, (ТАСС).
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